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SHAKE'N TAKE
AR 1093 KiSiSEL BLENDER

m

S
- Motor govdesi 6- Kaydirmaz silikon halka
2- 570 ml. karistirma sisesi 7- Calstrma dugmesi
3- Kapak 8- Aski aparati
4- Bigak tabani S- 400 ml. yedek karistirma sisesi

5- Paslanmaz celik bicak
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Arzum marka blender tercih ettiginizden dolayi tesekkur ederiz. Bu urun
hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz Urunlerden biridir.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLIi UYARILAR

Elektrikli cinaz kullaniminda temel guvenlik tedbirlerine daima uyulmalidr.

« Arzum Shake'n Take Kisisel Blender'inizin Uzerinde uazili voltajin,
bulundugunuz yerin voltajina uygun olup olmadigina dikkat ediniz. Herhangi
bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve ariza garanti kapsami disinda islern gorur.

« Cihaziniz evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amagl
kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecektir.

« Cihaziniz gocuklarin erisemeyecedi bir yerde ve gocuklardan uzak
tutunuz

- Bu cihaz, guvenli bir sekide
kullanimasiyla ilgil kendilerine gozetim
veya talimat veriimisse ve icermis oldugu
tehlikeler kendileri tarafindan anlasiimissa
8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenek eksikig bulunan
veya tecrube ve bilgi eksikligi olan Kisiler
tarafindan kullanilabilir Cocuklar cinaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici
bakimi, gozetimsiz gocuklar tarafindan
yapllmamalidr.

- Gozetimsiz birakildiginda ve birlestirime,
parcalara ayrima, veya temizleme oncesi
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blenderler her zaman gug kaynagindan
ayrimal;

- Cocuklarn denetimsiz olarak blenderi
kullanmasina izin verimemelidir

« Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz

« Arzum Shake'n Take Kisisel Blender'inizi kullanirken veua temizlerken
bicaklarina dikkat ediniz. Bu bigaklar keskin olduklari igin ciddi yaralanmalara
neden olabilirler.

« Elektrik carpmasi riskinden kurtulmak igin, ana govdeyi su ya da diger bir
siviniN igine koymayiniz

« (ocuKlarin yaninda ya da yakininda cihazinizi kullanirken dikkat ediniz

« Blender'nizi kullanmadiginiz zamanlarda, aksesuarlarini takip glkarmadan
once ve cihazinizin temizligini ysparken mutlaka figi prizden gekiniz

« Cihaziniz galigirken hareketli pargalarina dokunmayiniz. Yaralanma ve
Blender'inizin hasar gorme riskini azaltmak icin cihaziniz galisirken ellerinizi,
elbisenizi, saglariniz, spatula ve diger aksesuarlarn bigak ve girpiclardan uzak
wtunuz

« Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliyss, dusUrulme ya da baska bir
nedenden dolay zarar gorduyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz,
Arzum Yetkili Servisine basvurunuz Cihazinizds, sadece orjjinal yedek
parca kullanmaya 0zen gosteriniz

« Uretici firma tarafindan Uretimeyen ya da 6nerimeyen herhangi bir
parcay, yangin, elektrik carpmasi ya da yaralanmaya neden olabilecekler
igin cihazinizda kullanmayiniz

« Cihazinizin kablosunu masanin ya da tezgahin kenarina asmayiniz.
« Cihazinizin temizlidini yaparken aksesuarlanni cikartiniz

« Cihazinizi ¢alistirmadan once aksesuarlarinin yerlerine iyice
oturdugundan emin olunuz

« Cihazinizin herhangi bir aksesuarini gikartmadan once motorunun iyice
durdugundan emin olunuz

« Cihaziniz galigirken parmaklarinizi ya da bagka bir nesneyi hazneye
sokmayiniz

« Calstrmadan tnce kullanacaginiz haznelerin iyice yerlestiginden emin
olunuz
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« Kiliteme mekanizmasini baska araglarla devre digi birakmayiniz

iLK KULLANIMDAN ONCE

« Kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz

« Karnistirma sisesi, kapak, bigak tabani ve kaydirmazlik halkasini bir miktar

KopUKIU su lle ik suda yikayin
« Mator Unitesini nemli bez ile temizleyin

KiSISEL BLENDER'IN GALISTIRILMASI

« Kisisel Blenderinizin motor govdesini duz bir
zemine yerlestirin

« Karistirma sisesini acik agzi yukar gelecek
sekilde duz bir zemine yerlestirin ve siseyi agin

« Hazirlayacaginiz icecedin malzemesini
karistrma sisesine ekleyin. Malzemeler sisenin
maksimum (570 ml/400 mi) sevige isaretini
asmamaldir.

« Bicak tabanini sisenin agik kismina, saat
yonunde cevirerek sabitleyin

« Karistirma sisesini ters cevirin, siseyi ve bigak
tabanini motor govdesinin Uzerine, U¢ emniyet
Klipsi bogluklara gelecek sekilde yerlestirin ve
saat yonunde gevirerek Kilitleyin

« Cihaz fige takin ve ¢alistirma dugmesine
basin. Parmaginizi gektiginizde makine
duracakr.

« Karistirma islemi tamamiandiginda, karistrma
kabini saat yonunun tersine gevirip gikartn

ARZUM
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« Karistirma sisesini, bigak tabani Uste
gelecek sekide duz bir zemine yerlestirin
Bigak tabanini sokun ve igecek kapagini takin

Not: 400 ml ve 570 ml karistirma siselerinin
kullanimi aynidir.

UYARILAR:

« Sicak malzemeleri dogramadan o6nce
sogumasini bekleyin (maks. sicaklik
80 °C/T/5F)

« BUyUk pargalart olan malzemeleri islem yapmadan once yaklagik 2 cm
olacak sekilde kugUk parcalara bolun

« Cihazin strekli olarak maksimum 60 sn. kullaniimasi gerekir. Tekrar
kullanmadan 6nce yeterince sodumas! beklenmelidir

« Sise ve kapak disinda dider parcalar ve motor bulagik makinesinde
ykanamaz

« Buzu yalniz basina pargalamayin, sivi ile birlikte kullanimalidr.

« Kansurma sirasinda su veya dider sivilar birlikte konulmalidi. Once
meyveler parcalara bolunmelidir.

« Bigak Unitesi sikisirsa, motor unitesini ve kapadi sokun ve bir spatula ile
bigak Unitesinin sikismasina neden olan malzemeleri temizleyin

« Kapagi stkmeden once bigak Unitesinin donmesinin durmasini bekleyin
« Cihazinizda kaynar su kullanmayin ve cihazi bogken galistirmayin

 Agin yuk oldugunda mator otomatik olarak durur. Bu durumda figi cekin,
motorun sogumast icin 20 dk. bekleyin ve ardindan tekrar kullanin

« Sisedeki icecedi tkettikten sonra Karistirma sisesini temizleyin

DIiKKAT

Aksesuarlar hazne iginde saklanirken cihazi galistirmayin; yanlis
¢alistirma Urne ciddi hasar verebilir.

BAKIM ve TEMIZLIK

« Cihazin figini cekin ve sokun
« Ekstra temizlik igin conta ve kaydirmazlik halkasini da sokebilirsiniz

« Hazne, kapak, bicak tabani, conta ve kaydirmaziik halkasini bir miktar
bulagik sabunu ile ik suda yikayin
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« Motor Unitesini nemli bez ile temizleyin

DIKKAT

Cihazi temizlemek icin agindiricy, tel, alkol, vb. malzemeler kullanmayin.
Motor govdesini asla suya batirmayin veya bulasik makinesinde

yikamayin.

KiSiSEL BLENDER iLE

HAZIRLANABILECEK iCECEK ONERILERI

Sporcu besinleri

Meyve ve sebze kanigimlar
Meyveli sut

Meyveli yodurt

Smoathie

Ayran

Buzlu kahve

/

CILEKLi SMOOTHIE TARIFi
Malzemeler:

« 5 adet taze veya dondurulmus Gilek
« Tadetelma

« Tfincan yagsiz yogurt

« 1/2 tatl kagidi targin

« 1 corba kasigi bal istege bagl)

Yapiligi:

Elmay! dilimleyerek karistirma sisesine atin. Cilekleri ekleyin
Yogurt, tarcin ve ball karisima ilave ederek kisisel blenderinizi
calistinin. Arzu ederseniz kargima 2 veya 3 kUp buz da
ekleyebilirsiniz

Kanigim istediginiz kivama geldiginde ister taze taze igin isterseniz

en fazla 24 saat buzdolabinda bekleterek tuketin

J
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Kullanim omra 7 yil
Teknik Ozellikler:
220-240V~50-60 Hz 300 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.
« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dugUrmeyiniz ve darbelere karg!
koruyunuz

« Urunun musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu icin ¢cope atimamasi gerekmektedir. LUtfen, bu
cihazin geri donusUmunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici:
ZhongShan Kaiduo Electrical Appliances co. ltd
No.26 Lianxing road, xiao lan town, zhongshan city, guangdong province, China
Tel + 86- 760 -22246675
ithalatgi:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b Eyip 34050 istanbul Turkiye
Made in China-Mensei Cin'dir Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com

ARZUM
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- Motor body

2- 570 ml Mixing bottle
3- Caver

4- Blade base

5- Stainless steel blade

SHAKE'N TAKE

AR 1093 PERSONAL BLENDER

m

=

6- Non-slip silicone ring

7- Operation button

8- Hanging accessory

S- 400 ml reserve mixing bottle
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We wauld like to thank you for choosing Arzum blender. This is one of the
products we offer to make your life easier.

We recommend you to read the operation manual to achieve a more
efficient use of the appliance and keep the manual as it may be necessary
in the future

IMPORTANT SAFEGUARDS

Basic safety measures shall be followed when using electrical device

« Check voltage to be sure that the voltage indicated on the name plate
of Arzum Shake'n Take Personel Blender corresponds with your voltage
Our company shall not be ligble for any malfunction that may occur in
the event of any discrepancy, therefore any malfunction resulting from
discrepancy is out of warranty

« This appliance is for domestic use. Do not use the appliance for
commercial or industrial purposes. Otherwise it will not be covered by
warranty

« Keep your appliance away from and out of reach of the children,

- This appliance should be used by
children above the age of 8 and people
with lack of physical, sensory and
mental capabilities and experience
only if they are informed, supervised
and instructed to use this appliance

in a safe manner and understood

the risks. Children should not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be performed
by unsupervised children.

- When unsupervised and before
assembly, disassembly or

ARZUM m



cleaning, blenders must always be
disconnected from the power source;
- Children must nat be allowed to use
the blender unsupervised.

« Do not use extension cords that supply improper current in order to
prevent dsmage to your machine

« Watch out for blenders while using or cleaning your Arzum Shake'n Take
Personal Blender. Blades can cause serious injuries as they are sharp

« Do not place the main body in the water or other liquids to avoid electrical
shack risk

« Pay attention while using your appliance with or near children

« Make sure you unplug your appliance when you do not use your blender,
before assembling or disassembling accessories and while cleaning your
appliance

« Do not tauch moving parts while your appliance is in use. Keep your
hands, clothes, hair, spatula and other accessories away from blades

and whiskers while using the appliance to minimize the risk of injury and
Blender damage

« Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions or has been damaged in any manner, such as
falling down, etc. Do not attempt to repair it by yourself. Call immediately an
Arzum Authorized Service. Use original spare parts in your appliance

« Never use a part not manufactured or recommended by the
manufacturer as they may cause fire, electrical shock or injury

« Do not hang the appliance cable on the edge of table or counter.
« Remove accessories while cleaning your device
« Make sure accessories are securely fit before operating your applisnce

« Make sure the motor is securely fit before removing any accessory of
the appliance

« Do not put your fingers or any other object inside the container while
your appliance is in use.

« Make sure the containers that you will use are securely fit before
operating

12
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« Do not disengage the locking mechanism using other tools

BEFORE FIRST USE

« Read the operation manual carefully

« Wash the mixing bottle, cover, blade base and non-slip ring in warm water

with some soap
« Clean mator unit with damp cloth

OPERATION OF PERSONAL BLENDER

« Place the motor body of your Personal
Blender on a flat surface

« Place the mixing bottle on a flat surface with
its open end facing upwards and open the
bottle

« Add the ingredients of the beverage you will
prepare in the mixing bottle. Ingredients should
not exceed the level mark (570 ml/400 ml)

« Fix the blade base on the open end of the
bottle by rotating it clockwise

« Turn the mixing bottle upside down, place the
bottle and blade base on the motor body by
aligning three safety clips with the gaps and
lock by rotating clockwise

« Plug the appliance and press the operation
button. The appliance will stop when you
release your finger.

« When the mixing is over, remove the mixing
container by rotating it counter-clockwise

ARZUM
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« Place the mixing bottle on a flat surface
with the blade base facing upwards. Remove
the blade base and fit the beverage cover.

NOTE: 400 ml and 570 ml mixing bottles
are use in the same way.

WARNINGS:

« Wait for the hot ingredients to cool down
before slicing
(max. temp: 60 °C/175 F)

« Cutingredients with large pieces into 2 cm of slices before blending

« The appliance should be used max. for 60 seconds. It should be allowed
to cool down before using again

« Other parts and mator cannot be washed in dishwasher except for the
bottle and cover.

« Do not blend only ice for crushing, it should be blended with liquid

« Water or other liquids should be added together during mixing. Fruit shall
be sliced first

« If blade unit jams, remove motor unit and cover and clean ingredients that
cause the jamming in the blades

« Wait for the blade unit to stop before removing the cover.
« Do not use bolling water in the appliance and do not operate when empty

« Mator will automatically stop when it is overloaded. If this happens, unplug
the device, wait for 20 min. for the motor to cool down and use again after
that

« Clean the mixing bottle after drinking the beverage in the bottle

Note: Do not operate the appliance while storing accessories in the
container. Accidental operation can cause serious applisance damage.

MAINTENANCE AND CLEANING

« Unplug and disassemble the appliance
« You can also remove the seal and non-slip ring for extra cleaning

« Wash the container, cover, blade base and non-slip ring in warm water
with some dishwashing soap.

« Clean motor unit with damp cloth
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WARNING

Do not use abrasive, wire brush, alcohol, ete. ta clean the appliance
Never immerse the motor body in water or wash in dishwasher,

ARZUM
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RECOMMENDATIONS FOR BEVERAGES
THAT CAN BE PREPARED WITH PERSONAL
BLENDER

« Athlete nutrients

« Fruit and vegetable blends

« Milk with fruit

« Fruit yogurt

« Smoothie

o Ayran

« Ice coffee

4 )

STRAWBERRY SMOOTHIE RECIPE
Ingredients:

« 5 fresh or frozen strawberries
« Tapple

« T cup of skim yogurt

« 1/2 coffee spoon cinnamon

« 1tablespoon honey (optional)

Recipe:

Add apples in the mixing bottle by slicing

Add strawberries

Add yogurt, cinnamon and honey in the mixture and start the
personal blender. You can add 2 or 3 ice-cubes in the mixture if
you want

When the mixture is ready, you can drink it fresh or consume by
storing it in refrigerator for 24 hours.

- J
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Product life 7 years
Technical Specifications
220-240 V~50-60 Hz 300 W

HANDLING AND SHIPMENT

+ During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts

« Keep at normal pasition during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts
« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
paint

C€

Manufacturer:

ZhongShan Kaiduo Electrical Appliances co.,Itd
No.26 Lianxing road, xiao lan town, zhongshan city, guangdong province, China
Tel + 86- 760 -22246675
Importer:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b Eytip 34050 istanbul Turkiye
Made in China Tel: +30 212 467 80 80
www.arzum.com

ARZUM

17



- Motorgehause

2- 570 ml Mischflasche
3- Deckel

4- Messersohle

5- Edelstahl-Klinge

SHAKE'N TAKE

AR 1093 HAUSHALTSMIXER

m

=

6- Rutschfester Silikonring

7-  Einschaltknopf

8- Aufhangung

9- 400 ml Ersatz-Mischflasche
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Vielen Dank, dass Sie sich fUr einen Mixer der Marke Arzum entschieden
haben. Das ist eines der Produkte, die Ihnen das Leben leichter machen

Um die beste Effizienz von Ihrem Gerat zu bekommen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur die spatere
Verwendung auf

WICHTIGE HINWEISE

Bei Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten

« Stellen Sie sicher, dass die Spannungsangabe auf dem Arzum Shake'n
Take Haushaltsmixer mit der Spannung vor Ort ubereinstimmt. Uber

die Storungen, die durch Nichtubereinstimmung verursacht werden,
Ubernimmt unsere Firma keine Haftung und Garantie

« Das Geratist fur den Haushalt vorgesehen. Darf nicht fur gewerbliche
oder industrielle Zwecke verwendet werden. Andernfalls erlischit der
Garantieanspruch

« Das Gerat ist auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren
- Dieses Gerat darf von Kindern
uber 8 Jahren, von Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensarischen oder geistigen
Fahigkeiten oder von Personen

mit mangelnder Erfahrung oder
Wissen benutzt werden, solange sie
beaufsichtigt werden oder Anweisung
erhielten, wie das Gerat sicher

zU benutzen ist und sie die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
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spielen. Reinigung und Pflege des
Gerates durfen nur unter Aufsicht
durch Kinder durchgefuhrt werden.

e Das Gerat ist vor Zusammenstellung,
Zerlegung oder Reinigung sowie wenn
es nicht beaufsichtigt wird, von der
stromguelle zu trennen;

« Kinder durfen den Mixer nicht
unbeaufsichtigt verwenden.

« Verwenden Sie keine Verlangerungskabel mit unzureichender
Stromversorgung, um Schaden am Gerat zu vermeiden

« Achten Sie bei Verwendung und Reinigung des Arzum Shaken Take
Haushaltsmixers auf die Messer. Die Messer sind sehr scharf und konnen
schwere Verletzungen verursachen

« Setzen Sie die Gehause nicht ins Wasser, um die Gefahr eines
elektrischen Schlags zu vermeiden

« Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in der Nahe von
Kindern verwenden

« Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie die Zubehortelle
ein- und ausbauen oder wenn Sie den Mixer nicht verwenden oder reinigen

« Wahrend des Betriebs in bewegliche Teile nicht eingreifen. Halten Sie
Hande, Kleidung, Haare, Spachtel und sonstige Zubeharteile von Messern
und Ruhrer fern, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden

« Das Gerat nicht weiter verwenden, wenn Netzkabel oder Stecker
beschadigt sind, das Gerat wegen Herunterfallen oder in irgendeiner Weise
beschadigt ist Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren,
wenden Sie sich an Arzum Fachhandler. Verwenden Sie bei Ihrem Gerat
ausschlieflich Original-Ersatztelle

« Verwenden Sie keine Telle, die nicht vom Hersteller stammt oder
genehmigt ist, um Stromschlag oder Verletzungen zu vermeiden

« Das Netzkabel darf nicht von der Kante der Arbeitsplatte herunterhangen
« Beim Reinigen des Gerats die Zubehorteile herausnehmen
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« Stellen Sie sicher, dass samtliche Zubehorteile wieder angebracht sind,
bevor Sie Ihr Gerat einschalten

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig zum Stillstand gekommen
ist, bevor Sie die Zubehtrtele herausnehmen

« Wahrend des Betriebs Finger oder andere Gegenstande nicht in das
Behalter stecken

« Vor dem Einschalten sicherstellen, dass der Behalter richtig eingesetzt ist
« Die Verriegelung nicht durch anderen Werkezeugen deaktivieren

VOR DEM ERSTEN EINSATZ

« Die Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen

« Mischflasche, Deckel, Messersohle und Dichtring mit warmem Wasser
und etwas Spulmittel reinigen

« Wischen Sie die Matoreinheit mit einem feuchten Tuch ab

HAUSHALTSMIXER EINSCHALTEN

« Matorgehause des Haushaltsmixers auf
ebenem Untergrund stellen

« Mischflasche auf ebenem Untergrund stellen,
so dass das offene Ende nach oben zeigt und
die Flasche offnen

« Die Zutaten in die Flasche geben. Die Zutaten
durfen die Max-Markierung (570 ml/400 m)
nicht Ubersteigen S

« Messersohle im Uhrzeigersinn drehen und in
der Flasche befestigen

« Mischflasche umdrehen, Mischflasche und
Messer auf die Motorgehause so einsetzen,
dass drei Sicherungsclips in die Lucken
eingreifen und durch Drehung im Uhrzeigersinn
verriegeln

« Den Stecker in die Steckdose stecken und
das Gerat einschalten. Das Gerat stoppt, wenn Sie Ihr Finger loslassen
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« Nach dem Mischen
Mischbehalter gegen |
dem Uhrzeigersinn | 1
drehen und .

herausnehmen

« Mischflasche auf
ebenem Untergrund ——
stellen, so dass die
Messersohle oben
steht Messerschle
ausbauen und
Getrankedeckel
anbringen

HINWELS: Die Verwendung der Mischflachen 400 ml und 570 ml sind
identisch.

WARNHINWEISE:

« HeiBe Zutaten vorher abkuhlen lassen (max Temperatur 60 °C/175 F)
« GroBe Stucke vor dem Mixen in ca. 2 cm groBen Stucken schneiden

« Das Gerat darf max. 60 s dauerhaft betrieben werden. Vor der
Wiederverwendung ausreichend abkuhlen lassen

« AuBer Flasche und Deckel sind samtliche Teile fur GeschirrspUler nicht
geeignet

« Eis nicht separat zerkleinern, muss mit Flussigkeit verwendet werden

« Beim Mixen Wasser und sonstige Flussigkeiten gemeinsam hineingeben
Zuerst Obst in Stucke schneiden

« Sollte die Messereinheit Kiemmen, Maotareinheit ausbauen und mit einem
Spachtel die Zutaten entfernen, die zur Kemmung gefuhrt haben

« \Vor dem Ausbauen des Deckels warten, bis die Messereinheit volistandig
zum Stillstand gekommen ist

« Kein Kochwasser verwenden, das Gerat nicht leer laufen lassen

« Bei Uberlast stappt der Motor automatisch. In diesem Fall den Stecker
ziehen, den Motor 20 min lang abkuhlen lassen und danach wieder
einschalten

« Nach dem Verzehr die Mischflasche reinigen
Hinweis: Das Gerat nicht einschalten, wenn die Zubehortelle im Behalter

22
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aufbewahrt werden; unsachgemaBe Bedienung kann zu schweren
Schaden am Gerat fuhren

PFLEGE und REINIGUNG

« Den Stecker ziehen

« Fur zusatzliche Reinigung konnen Dichtungen und rutschfeste Ringe
3usgebaut werden

« Behalter, Deckel, Messersohle, Dichtring und rutschfeste Ringe mit
warmem Wasser und etwas Spulmittel reinigen

« Wischen Sie die Matoreinheit mit einem feuchten Tuch ab

WARNING

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerates keine scharfen Reiniger,
Drahtburste, Alkohol etc

Matorgehause niemals ins Wasser tauchen oder im Geschirrspuler reinigen

ARZUM

23



EMPFOHLENE GETRANKE, DIE MIT
HAUSHALTSMIXER ZUBEREITET WERDEN
KONNEN

« Sportlernahrungen

« Obst-und Gemusemischungen

« Fruchtmilch

« Fruchtjoghurt

« Smoothie

o Ayran

« Eiskaffee

4 )

ERDBEER-SMOOTHIE
Zutaten:

S frische oder gefrorene Erdbeeren
- 1Apfel
- TTasse Magerjoghurt
- 1/2 Teeloffel Zimt

1 Essloffel Honig (optional)

Zubereitung:

Apfel in Scheiben schneiden und in die Mischflasche geben
Erdbeere hinzufugen

Joghurt, Zimt und Honig hinzufugen und Mixer einschalten
Nach Wunsch 2 oder 3 Eiswurfel hinzufugen

Nach Zubereitung gleich oder nach 24 Stunden im Kuhischrank
genieBen

24
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Die Lebensdauer betragt 7 Jahre
Technische Eigenschaften
220-240 V~50-60 Hz 300 W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, deamit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition

« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StoBen

» Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller: ZhongShan Kaiduo Electrical Appliances co.,Itd
No.26 Lianxing road, xiao lan town, zhongshan city, guangdong province, China
Tel + 86- 760 -22246675
Importeur: Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b Eyp 34050 istanbul Turkiye
Made in China Tel: +90 212 467 80 80
Wwww.arzum.com

ARZUM

25



SHAKE'N TAKE
AR 1093 dlli ()SLa wadllll) LAl

L

BY Y g sl Al 6 &l gaa

Jindi 5y 7 Ja 570 4 LAl le 42

Gl @l 5ol -8 cUazll-3

Je400 paay LAY Lldal alajele s 9 Gl yadl e84

Jaaty 43V 585,855

26 | ARZUM



Glaiiall (gaa) e e Cua AFZUM 29300 4S e (e BaDIAY oS jlaal e oS S
Hg d saallcTan Jleinlll dia el i aSha 51y aSiha Jagasil Lgua 23
Anlallxie 4l g osa U ade 15kailad s 50, Jundl

daga il pdal

Al eS8 e ) aladind 8 Al Al ulaily A N1 Ll o o qany

Arzum Shake'n Take (adlll LAY jlea Judd aga (58 () ol ny e
sl el Al agad lalas
Sl sy lae ol e Al e 440 LS 5 Jani (o g B I
Jals qabaall 138 e are e Tl o Sh yeSll agall Galdat axe s
Olasall 3las

Agelia 5f 4 )lad Gl aelaain) cang D il aladind aeae Sleall e
SObasall Gl A dandli o Cagas W)

JUhY) Jsliia g lum Gl 8 Slead) e Lils .

Osly Al JULY) U8 (e Sleadl 138 aladiul o5 of (Saye
i (e (g silay cpall (alaiY) U8 o sl ST ) o) sed
(i pgd ol a2 S AL f dynand 558 b
S LS ol il a5 6K o e il slaall 53 58l
ﬂYu\gﬁ_?@ﬁM\cyju@d\*&c\ﬂ
80 ¢y 333 JALY 0 (e ol B 5) 4dsasy oLl
adlati aae 5 JUlY) J e Jleadl Cusll are iy,
SHSU i an3 ) Y1 U (e ASilim s
peie (3l s sal)

ARZUM

27



O a8 i vie Al iy IS (B Sl e Ll e Sleal) dual qang o
AL 8 g cankad ol gl S 5 Ce 5 A e

A1 e sy Sleadl plasiuly JUL plad) pxe Cias

el Glay ¥ i QS e 15 855 A0 568 i i) S pladiud axe g e
o sb

Arzum Shake'n Take s (SL a5 5,1 B3all el ad ) oLV cany o
Lzl s o oS a5 as dala ol i eds 4l o Sleal) Juis (LS

AT gl elall (8 e ) g 3l aatY A S Raa jlad (gl galill o

UL e Ll cailas Sleall aasi Lavie 4l o

€ i Ly Slead) aladind ase vie bl e Sl eS GulEll s Cans o
el Caaii o5 leadl i) gl i

oDl s el o Jhdla Sleall s oL AS jaiall adadl) GuadSY o
AR il e sam (s AY) ) Y (A gLl 5 ¢ a5

Gy alal gl Quldl) ol JASI Gulaad Al 3 5L 5SS a0 o
bty anbai Jslad¥ 5 AT Cund 5l Ja il
Llaal jle adad aladinly elie W1 gy o 30Y el Dbuall 38 50 oaal)
el A

o3 gy a3 sl Aatiall 48 Al U8 (e Lealiil o3y o dakad g iy o
Al s 5 RS Rara sl all i o (S LY S

Sacaiall o AUl ddlay leadl JiS BlaY o

addai U Sleall @l ) pansl ld Cany e

el ey ead) i LealSa 8 il €Y a5 e Lalas B

leall il ) s @la (8 Lalas & jaall (i 63 (e Sl

Dleal Juans ol LAY o 34 Jals o o3 gl f lailial Jlanl Jlasy o

O as J) Jsnsi J8 T 1Al S e S

lead) b Jal A1 Jadaat b s AT Jilug aais Y .

10 gY) aladiay) Jd g

Slead) alasind Jdadiy 11,

BY Y aie dila 55 j2ill Bacli g cellardl s e als 1 Lalall ol 5 Juei
e ela

LLJJLAEM .Avtﬂ)ﬂ\shjk_.lﬁo

28 | ARZUM



(i) LAY Jads

Slo anill BYAN & aapia g
Ay s

:L“u.a‘)\g_;a @\A).“.}a)\al\ ;Lcjé..'a .
Agntiayda sihe da glll 585 Cuny & e
ele gl elat 3l oY) gl

ele 5 M Lginael A g piall o 0 Caial
3LE) ) sall ety o sy Ll
sn.]:'n:.“}!\ sle ol Glasinl (5 gia
) (Js 570 /= 400)

s 7 sitall andll e 5 0l sac 8 i .
Acludl e olaily sy 530

&Lr_)” Lq:} ‘G...&-_ JSSH.LIA.“ &LGJJ)‘ .
Ay o ) g 3a 58 5 ak sacld
ST iy N (e Y aladtaly
Geldl G jlie olail la ol g cule) @l 3 68
Lelal

Sl 5 e Taaal s jleall Gulidoasf «
Ul Sleadl ot elayal s Ladie

Llall ele 5 ol Laladl dglee alail ey g o
Al g e bl oladl (uSay

b (B3 a8l saeli g Llall ele g aa o
et S 595 il sacld eld (g giua
sl

axally LI Jle 5 alaaial o :ABadla
4Gy Hhall iy g8 Ja 570 5 (Je 400

ARZUM

29



) pada

A8 Sin AL o) gall adadi Ji el

(B0°C/175F akaall 551 jall da )

5 S o e (s gind il o) sal) gl Cny Tl Glesy HL (.
b a2 a8 i okl )

DU oy Al B0 (pa ST aily IS Sleadl Qi ane cange
Alallilee )8 JE Jleadl oy Ja

(YA Al s AN pdaill JussY eladdl s ele gl el

) DIl (e DU Ailal Cang oan ) ulal) i b LAY 0353y

Adall
o) 48T 5l ks sy g Jalall L 5 AY) 5 sl oLl dilal Canye
8 (e Lalie ol

Calay ?3 ¢Ll=ii[5 é{);qd\i&;} la ‘EJiﬁJ\BA;J sié cLuaalu|gi~=:;|h}-
LBstall aladinly <l aR ca Aaatiiall ) sal)

Boadll sas g o)y s0 oty sl eUasl) old Jd.

£ sn s aAlaiY y leadl L8 Jle Lo aaaiay.

(B (S Janll e o jaall G g Ja jia (S 3 ga laind Aa e

e Suldll Joadl Al 028
AT e alad 5 @ jadl oy s 3385 20 saal Ll 5.
Ada 80 g gl (g il gl 2y L) e 5 Just e

Jaand J iy o) Al Jals @l sean&YL Jagiag Ladie :AdaaMa

Dl Gisala )l () o Cose (Al Jail) Sleall

30

ARZUM




cidatl) g Alual)

4S8y Sleadl Gl ad

pac Aala g Tpdal) @l Cany ol 5 s o Caulaiiy Ll Jal e o
ol YY)

elay BY 3V pie Adla 5 Apdiall g 3 il 3ol elazdl ¢l A0 Jue ) o
Osmall Caliia e Q8 ddlal g yild

Aoda )y Uilad dadady & jaall 3aa g alii

B0 5 Jsasll g s Lkiaia g NS 3 o p2dins Y ;AIaNA
Vob §olall 8ol pia pubaii ¥ | jlgall cidils
sl s b dluas

ARZUM

31



Jadal) e\dﬁul.) Qymiall juaad Sla yi8a g
(addl

Crnsaly HIL alal) 3013l o) galf -

Obadll g 4gStall asdia .

A4Sl sl

FERID

uasll.

ol

NI

g1 AL el juiass
1) gall

Baanall i da Sl A1yl (pe s

Baa) g dalds

Ol e JA ol olaid

44 il (e 3 _hia Alale Ciual

(e Ll s Jusall (g 550 dda e

44, yhat)

Gl Caal g Lalil) c\.‘:‘gd&\dcu'ﬂ\ 04}45@4
LAY ele g ) Ceond) 5 28 58l 5 ool Cacal &) 44l
sac Adlia) callall Coves SliSay 5 ALy Tl 5 mdll
Gsthaall ol il ) Lagladl i Levie sl (e adad
24 5aal a3 Jala 45 BlaaY) dliSay T 5a 43 )40

Y e Aol
. J

32 | ARZUM




s 7 Sleall ol 58Y) peall
Al Gailadll
L5300 - i 50-60 s 240 - 220

L ol (Al ) gal)
Jail) g Jaad) oL
Lelan ol 1y ity ¥ ST Abea) Aulall Jaks il sSas oS Slen (B o cona e
Aelas g
Agnpball A 5 055 OF ong ales s Slead) i ol
el g il jall e ailany | g sy Jail) ol Sleal) | lass Y o
pbas oty o ey alea el Sleall s 8 3 JUae Y15 ) ua¥) JAs5 Y o
Al jUa) (e (50 30 el

EEE - cilagail aida
WEEE

e 515 A5 g5l sale) dalee e Latim o sl 3al e Jleadl 18 058
sgenll S 50 o dl gl ) cellind (s ARl 8 4ga o2 any 1 SWEEE )
S PESELIGTPE.E KPR

)¢

C€

ZhongShan Kaiduo Electrical Appliances co. ltd
No.26 Lianxing road, xiao lan town, zhongshan city, guangdong province, China

Tel + 86- 760 -22246675
3 ghesal)
Laalusal) 2y jlaill g o Linall il gl A 5al) 3 2930 4S5
Gl id) o e 1kl (78 pad ) ¢SSl [
LS i Jssiband 34050
Ol i gim
+90 212 467 80 80 =&\
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir
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SHAKE’'N TAKE

AR 1093 KiSISEL BLENDER

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0006 BELGE TARIHi: 13/05/2015
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: 18 BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:
] ARZUM ELEKTRIKLI

EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

/

URUNON CiNSi :BLENDER
MARKASI : ARZUM
MODELI : SHAKE'N TAKE

TYPENO :AR 1093
BANDROLVE SERINO :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI

0850 222 1800

www.arzum.com

~

(" AR1093-281218

GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b

Eylip 34050 istanbul Tirkiye c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00



